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Introduction

Thank you for purchasing PETKIT K2, smart odour eliminator. Please read this user
manual carefully before using. Once the product is installed or used, it indicates that you
have carefully read and accept the safety instructions below.

Our company will neither assume any responsibility nor undertake any legal liabilities
for any accidents and damages caused due to violations. The company reserves the
right of explanation and revision for the terms.

Safety Instructions

Failure to comply with the following clauses may lead to that the product cannot be
normally used or occurrence of other accidental losses.

e Please useitindoors.

e Please use the original power adapter and PETKIT Concentrated Air Purifying
Refill.

e Please install and use device in strict accordance with the manual.

¢ In case of problems with using the product, please contact the customer service.

Package Contents

— —

Mainframe cover x1 Water barrel x1

INSTRUCTION MANUAL

Concentrated Air Purifying
Refill x1

Power Adapter x1 Manual x1



Product Introduction

Display / touch screen

Air outlet =——

«——+——= Mainframe cover

Air inlet

——— Water barrel
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Exterior appearance

Note: We will carry out regular product improvement in order to provide better
products. When the product picture is slightly different from the actual product, the

actual product shall prevail.
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Water barrel

o Water gauge
MAX: Highest water level

0.3 litres: Liquid level
alarm mark



About Control Panel

Ambient

o Degree centigrade

temperature
display

o Fahrenheit
WiFi indicator

©  Liquid shortage reminder
(the orange light wil be on in case of
lack of liquid)

Locking key
(the orange light will be on when the
touch controls are locked)

©  Function key

Note: Switch between °C and °F in the PETKIT app.

Note: In case when the content is hotter than 100 °F, only the last two digits will be

displayed.

Key Functions

Functions

Operation

On / Off

Press the function key for a few seconds when the
keys are unlocked.

Switch mode

Click the function key when the keys are unlocked.

Enable locking

Automatic locking after double-clicking the locking
key or if there was no input in five seconds.

Unlock

Double click the lock key.

Start network pairing, the WiFi
indicator flickers and the
Bluetooth is enabled

Press the function key and the lock key at the
same time for a few seconds when the keys are
unlocked.



Mode Introduction

O

Quick Guide

Place the product in a right position.

To better exert the performance of AIR
MAGICUBE, a certain distance (no less than 10
centimetres) between air inlet and the shelter
(such as wall) shall be kept in use. Considering
different pet habits, it shall be placed in the
position where the pet cannot reach it.

Add the concentrated air purifying refill.

Add enough water to reach the water level mark
and pour the whole PETKIT concentrated air
purifying refill to the water barrel. Specifically, a
solution of nine parts water to one part mixture
should be formed.

Powerful mode
(Grade Il wind speed - powerful air cleaning)

Standard mode
(Grade Il wind speed - daily use)

Quiet mode
(Grade | wind speed - use at night)

Automatic mode (Auto)
(automatic choice of modes as per temperature
and humidity)




Complete the installation.
Align the mainframe cover with the water barrel,
then press down.

Switching on.

Connect the power adapter. After switching on for
the first time, the device will enter the default
mode (AUTO mode); or switch the mode by short
pressing the function key. (Refer to Key Functions
for the detailed description of key use.)

App Access

After powering on, observe the Wi-Fi indicator light
state. If the indicator light flickers, it means the
device entered the network pairing mode.

Note: In case of network change, press function key with
lock key at the same time for a couple of seconds under
the state of unlocking, until the Wi-Fi indicator light
flickers, and then start network pairing again.

Download and open “PETKIT” app to enter the home
page of the app, click “+" to add a new device and
select the device that should be added.

Connect the device with the network. You can use
the help of a video by clicking “Watch video”.
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Cleaning and Maintenance

Before thorough cleaning of the device, please turn off the power supply and unplug the
power adapter.

Cleaning the cover

Remove the upper cover.

Pull out the filter screen at the bottom of the
cover. There should be no water in the remaining
parts of the cover.

Tips for taking down the filter screen: Pull out the white
periphery of the cover outward with left hand and
pinch the grey handle of the filter screen with right
hand thumb for lifting upward, as shown in the picture.

The filter screen should be rinsed with flowing
clear water or ordinary cleaner. Brush and sponge
from the PETKIT Cleaning Kit can be used for
cleaning, too.
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It is suggested to use a clean, soft cloth for
scrubbing or brush and sponge from the PETKIT
Cleaning Kit for dust removal.




Cleaning the water barrel

Pour out excess liquid in the barrel.

or ordinary cleaner.

The barrel should be rinsed by flowing clear water

Do not use a chemical reagent, such as gasoline or
kerosene bleach.

The water gauge and the built-in water level
detector can be taken out for cleaning.

All parts included in the water gauge: Water gauge cover, float spindle (water level
detector), PE foam (water level detector)
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Precautions for use

¢ No water should be present in the mainframe cover.

e The device should be washed and used only with cold water.

e The PETKIT Concentrated Air Purifying Refill can be diluted only with normal
temperature pure water.

e The product shall be used together with PETKIT Concentrated Air Purifying Refill.

e The purification liquid is inedible. Do not let pets to lick the liquid in the device.

¢ Do not place the product in the place with direct sunlight, which shall be far away
from combustion source.

e Keep horizontal placement of the product to avoid liquid outflow or device
abnormality.

e After used for a long time, the educt in the barrel is the educt of PETKIT
Concentrated Air Purifying Refill, which is normal.

¢ Do not place any article on top of the device.

e Do not shield the inlet/outlet or avoid foreign matter entering inlet/outlet.

¢ The device is under the low-voltage mode, but the electric leakage will happen if
the pet bite the electric wire. Correct guidance for you shall be necessary.

e Do not drag the wire to avoid breakage when using, plugging and unplugging
power lines.

e Do not move the product when in use and cut off the power supply at the time of
movement.

¢ Do not touch the power adapter or the socket with wet hands.

e The product shall be properly stored after removing the liquid in the lower barrel
and unplugging the power adapter if the product isn’t going to be used for a long
time.

e If the device is used by a child, it shall be used under the guidance of an adult.

e Except for repair personnel, nobody is allowed to repair the product to avoid
various accidental damages.

Parameters

Product name Air Magicube Smart Odour Eliminator
Product model P9201

Dimensions 180 mm x 180 mm x 213 mm

Total weight 1.15 kg (including adapter)

Rated voltage 6V DC

Rated power 6W
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Frequently Asked Questions

Why does the device display the lack of liquid while there is liquid in the barrel?
Pull out the water gauge in the lower barrel to inspect internal parts of the water gauge
successively: Whether the float spindle is stuck. Inspect whether the top magnet or the
bottom pearl wool of the float spindle is lost. If the lack of liquid is still displayed after
the above inspections are conducted, contact the customer service personnel.

Why does the device display that the liquid is remaining while there is no liquid in
the barrel?

Pull out the water gauge in the lower barrel and inspect whether the internal part (float
spindle) is stuck.

Why is the function key unusable?

First, inspect whether the orange indicator light of lock is on. If the orange indicator light
is on, it means the device is locked. At this time, the device cannot be used. You can
unlock the device by double clicking the lock key. The orange indicator light will be off,
and the function key can be used again after unlocking. In case of failure in unlocking or
the indicator light being unresponsive after double clicking the lock key, contact the
customer service personnel. To prevent touch errors, the lock key cannot be used
withing two seconds after unlocking.

For how long can a package of purification liquid be used approximately?

The service time of the PETKIT Concentrated Air Purifying Refill is different due to
difference in environment, use pattern and frequency. It can be used for about one
month when it is working for eight hours per day under the powerful mode (refer to
reminder for lack of liquid).

Why can’t | switch between Fahrenheit degree and degree centigrade?
The switch between Fahrenheit degree and degree centigrade can be done in the PETKIT

app only.
Is there any colloidal or crystalline solid in the barrel after a long time of use?

The colloidal or crystalline solid in the barrel is educt of the PETKIT Concentrated Air
Purifying Refill after a long period of use, which is normal.
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PETKIT Concentrated Air Purifying Refill

The product shall be used together with PETKIT concentrated purification liquid which
filtering performance is different based on actual environment.

e The PETKIT concentrated purification liquid is a concentrated liquid which can be
used after being diluted as per the proportion - 1:9, as instructed above.
e The following data comes from a third-party detection institution.

O

Under the experimental conditions, the product reaches the actual non-
toxic grade after acute oral toxicity test according to Version 2002
standard of disinfection technology standard. It is of actual non-toxic
grade after acute inhalation toxicity test.

Under the experimental conditions, the inhibition ratio against Escherichia
coli, staphylococcus aureus and candida albicans of the product is >99%
pursuant to GB 15979-2002 standard.

Under the experimental conditions, the inhibition ratio against common
germs (such as aspergillus niger, malassezia furfur, salmonella
typhimurium and klebsiella pneumoniae) of the product is >99% in line
with QB/T 2738-2012 standard.

Under the experimental conditions, the bacteriostasis rate against
staphylococcus albus of the product in the interior space reaches to 77%
as per GB 21551.3-2010 standard.

Under the experimental conditions, the removal efficiency of the product
against common indoor pollutants (including ammonia, hydrogen
sulphide and formaldehyde) is >80% pursuant to QB/T 2761-2006
standard.

Note: Aroma concentration and duration are different on account of difference in space
environment, use pattern and frequency.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Smart Odour Eliminator

Model / Type: K2

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 10.4.2022
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PETKIT K2, inteligentni odstranovac zapachu. Pred
pouZzitim si prosim peclivé prectéte tento navod k pouziti. Jakmile vyrobek nainstalujete
nebo pouzijete, znamena to, Ze jste si peclivé precetli nize uvedené bezpecnostni pokyny
a souhlasite s nimi.

NaSe spolecnost neprebira zadnou odpovédnost ani neprebira zadné pravni zavazky za
nehody a Skody zplsobené porusenim predpisd. Spolecnost si vyhrazuje pravo na
vysvétleni a revizi podminek.

Bezpecnostni pokyny

NedodrzZeni nasledujicich ustanoveni mlZe vést k tomu, Ze vyrobek nebude mozné
normalné pouzivat nebo Ze dojde k jinym nahodnym poskozenim.

e PouZivejte jej v interiéru.

e Pouzivejte originalni napajeci adaptér a koncentrovanou napln PETKIT pro cisténi
vzduchu.

e Zarizeniinstalujte a pouZivejte v souladu s navodem k obsluze.

eV pfipadé problémd s pouzivanim vyrobku kontaktujte zdkaznicky servis.

Obsah baleni

—] —

Kryt hlavniho ramu x1 Sud na vodu x1

INSTRUCTION MANUAL

Koncentrovana napln pro

igténi Napajeci adaptér x1 Manual x1
¢isténi vzduchu x1 pal P
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Predstaveni produktu

Displej / dotykova obrazovka °

Vystup vzduchu
*— = Kryt hlavniho ramu
Pfivod vzduchu - : 2
+————= Sud navodu
Silikagelova podlozka © = —

Vnéjsi vzhled

Poznamka: Budeme provadét pravidelné zlepsovani vyrobkl, abychom mohli poskytovat
lepSi produkty. Pokud se obrazek vyrobku mirné lisi od skute¢ného vyrobku, ma
prednost skutecny vyrobek.
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Kryt hIavnlho ramu (vnltrnl) Filtracni sitko v krytu hlavniho ramu
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0,3 litru: Znacka
signalizace hladiny
kapaliny

Detektor hladiny © / ’ﬂ \
vody 0
o Vodomér
& H j MAX: NejvyEf hladina
vody

Sud na vodu
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O ovladacim panelu

o Stupen Celsia

Zobrazeni
okolni teploty

o Fahrenheit
Indikator WiFi

PFipomenuti nedostatku
kapalin

(v pfipadé nedostatku kapaliny se
rozsviti oranzova kontrolka)

Uzamykaci kontrolka
(kdyZ je dotykové ovladani uzamceno,
sviti oranzova kontrolka)

9 Funkdni tlacitko

Poznamka: V aplikaci PETKIT pFepinejte mezi °C a °F.

Poznamka: V pripadé, Ze je obsah teplejsi nez 100 °F, zobrazi se pouze posledni dvé

Cislice.

Klicové funkce

Funkce

Operace

Zapnuti / Vypnuti

Po odemknuti tlacitek stisknéte na nékolik sekund
funkéni tlacitko.

Pfepnuti jednotek

Kdyz jsou klavesy odemcené, kliknéte na funkZni
tlacitko.

Automatické uzamceni po dvojim kliknuti na

Zamknuti zamykaci klavesu nebo pokud béhem péti sekund
nedoslo k zadnému vstupu.
Odemknuti Dvakrat kliknéte na klavesu zamku.

Spusti se parovani siti,
indikator WiFi blika a
Bluetooth je povoleno

Po odemknuti tlacitek stisknéte na nékolik sekund
soucasné funkéni tlacitko a tlacitko zdmku.
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PFedstaveni rezimu

Strucny pruvodce

Umistéte vyrobek do spravné polohy.

Pro lepsSi vykonnost zafizeni je tfeba dodrzovat
urcitou vzdalenost (nejméné 10 cm) mezi
privodem vzduchu a krytem (napf. sténou). S
ohledem na rizné navyky domdcich zvifat musi

byt umistén v poloze, kdy na né&j zvife nedosahne.

PFidejte koncentrovanou napln pro Cisténi
vzduchu.

PFidejte tolik vody, abyste dosahli znacky hladiny,
a nalijte celou napln PETKIT pro koncentrované
CiSténi vzduchu do sudu s vodou. Konkrétné by
mél vzniknout roztok deviti dilG vody na jeden dil
smési.

21

Vykonny rezim
(rychlost vétru lll. stupné - silné Cisténi vzduchu)

Standardni rezim
(rychlost vétru II. stupné - denni pouZiti)

Tichy rezim
(stupen | rychlosti vétru - poufZiti v noci)
Automaticky rezim (Auto)

(automaticka volba rezim( podle teploty a
vlhkosti)




Dokoncete instalaci.
Vyrovnejte kryt hlavniho ramu s barelem na vodu
a zatlacte jej dol(.

Zapnuti.

PFipojte napajeci adaptér. Po prvnim zapnuti
zarizeni prejde do vychoziho rezimu (rezim AUTO);
nebo prepnéte rezim kratkym stisknutim
funkcniho tlacitka. (Podrobny popis pouziti klaves
naleznete v ¢asti Klicové funkce.)

Pristup pres aplikaci

Po zapnuti sledujte stav kontrolky Wi-Fi. Pokud
kontrolka blika, znamena to, Ze zafizeni preslo do
rezimu parovani siti.

Pozndmka: V pfipadé zmény sité stisknéte soucasné
funkéni klavesu a klavesu zdmku na nékolik sekund ve
stavu odemknuti, dokud se nerozblika kontrolka Wi-Fi, a
poté znovu spustte pdrovadni siti.

Stahnéte si a otevrete aplikaci "PETKIT" a vstupte na
domovskou stranku aplikace, kliknéte na "+" pro
pridani nového zafizeni a vyberte zafizeni, které ma
byt pridano.

Pripojte zafizeni k siti. Pomoc videa mlzete vyuzit
kliknutim na "Watch video".

22
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CiSténi a udrzba
Pred dUkladnym ciSténim zafizeni vypnéte napdjeni a odpojte napdjeci adaptér.

Cisténi krytu

Sejméte horni kryt.

Vytahnéte filtracni sitko ve spodni ¢asti krytu. Ve
zbyvaijicich ¢astech krytu by neméla byt zadna
voda.

Tipy pro demontaz filtracniho sita: Jak je znazornéno na
obrazku: levou rukou vytahnéte bily obvod krytu
smérem ven a palcem pravé ruky stisknéte Sedou
rukojet filtracniho sita, abyste jej zvedli nahoru.

Filtracni sitko je tfeba oplachnout tekouci Cistou
vodou nebo béznym cisticim prostfedkem. K
CiSténi |ze pouZit i kartac a houbu z Cistici sady
PETKIT. =

=, =
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=
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K drhnuti doporucujeme poufzit Cisty, mekky
hadFik nebo kartac a houbu z Cistici sady PETKIT k
odstranéni prachu.
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Cisténi sudu na vodu

Prebytecnou tekutinu ze sudu vylijte.

Sud by se mél oplachnout tekouci ¢istou vodou

nebo béznym cisticim prostredkem. /—H\_J;

NepouZivejte chemicka Cinidla, jako je benzin nebo
petrolejové bélidlo.

Vodomér a vestavény detektor hladiny vody Ize
vyjmout a vycistit.

VSechny dily jsou soucasti vodoméru: Kryt vodomeéru, plovakové vieteno (detektor
hladiny vody), PE péna (detektor hladiny vody).
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Bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vkrytu hlavniho ramu by neméla byt pfitomna voda.
e PFistroj by se mél myt a pouZzivat pouze ve studené vodé.
e Koncentrovanou napln PETKIT pro cisténi vzduchu Ize fedit pouze Cistou vodou o

normalni teploté.

e Vyrobek se pouziva spolecné s PETKIT Koncentrovanou naplni pro cisténi

vzduchu.

o Cistici kapalina je nepoZivatelna. Nedovolte domacim zvifatiim, aby tekutinu v

pristroji olizovala.

e Vyrobek neumistujte na misto s pfimym slunecnim svétlem, které musi byt

daleko od zdroje horeni.

e Dbejte na vodorovné umisténi vyrobku, aby nedoslo k uniku kapaliny nebo

abnormalitdm zarizeni.

e Po dlouhém pouzivani je vytok v barelu vytokem PETKIT koncentrované napiné
pro Cisténi vzduchu, coz je normalni.

e Na zafizeni nepokladejte zadné predmeéty.

e Vstupni/vystupni otvor nezakryvejte a zabrarnte vniknuti cizich téles do
vstupniho/vystupniho otvoru.

e Zarizeni je v nizkonapétovém rezimu, ale pokud zvife kousne do elektrického
dratu, dojde k Uniku elektFiny.

e PFi pouzivani, zapojovani a odpojovani napajeciho vedeni netahejte drat za
sebou, aby nedoslo k jeho pretrzeni.

e PFi pouzivani vyrobku s nim nehybejte a v dobé pohybu odpojte napajeni.

¢ Nedotykejte se napajeciho adaptéru ani zasuvky mokryma rukama.

e Pokud se vyrobek nebude delSi dobu pouzivat, musi se po odstranéni kapaliny ze
spodniho valce a odpojeni napajeciho adaptéru Fadné uskladnit.

e Pokud zarizeni pouziva dité, musi byt pouzivano pod dohledem dospélé osoby.

e Kromé opravarl nesmi nikdo vyrobek opravovat, aby se zabranilo rznym

nahodnym poskozenim.

Parametry
Nazev produktu PETKIT K2
Model vyrobku P9201

Rozméry

180 mMm x 180 mm x 213 mm

Celkova hmotnost

1,15 kg (vCetné adaptéru)

Jmenovité napéti

6V DC

Jmenovity vykon

6W
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Casto kladené otazky

Proc zarizeni zobrazuje nedostatek kapaliny, zatimco v sudu je kapalina?
Vytahnéte vodomeér ve spodnim valci a postupné zkontrolujte vnitfni ¢asti vodomeru:
Zda neni vieteno plovaku zaseknuté. Zkontrolujte, zda se neztratil horni magnet nebo
spodni perletova vina plovakového vietena. Pokud se po provedeni vySe uvedenych
kontrol stale zobrazuje nedostatek kapaliny, kontaktujte pracovniky zakaznického
servisu.

Proc pfistroj zobrazuje, Ze kapalina zbyva, ackoli v sudu Zadna kapalina neni?
Vytahnéte vodomér ve spodni hlavni a zkontrolujte, zda neni zaseknuta vnitfni cast
(vfeteno plovaku).

Proc je funkéni kldvesa nepouzZitelna?

Nejprve zkontrolujte, zda sviti oranzova kontrolka zamku. Pokud oranzova kontrolka
sviti, znamena to, Ze je zafizeni uzamceno. V tomto okamziku nelze zafizeni pouzivat.
Zarizeni mlzZete odemknout dvojitym kliknutim na tlac¢itko zdmku. OranZova kontrolka
zhasne a po odemknuti Ize funkéni klavesu opét pouzivat. V pripadé, Ze se odemknuti
nezdari nebo kontrolka po dvojitém kliknuti na zamykaci klavesu nereaguje, kontaktujte
pracovniky zakaznického servisu. Aby se predeslo chybam dotyku, nelze po odemknuti
pouzit zamykaci klavesu dfive nez za dvé sekundy.

Jak dlouho Ize pFiblizné pouZivat baleni Cistici kapaliny?

Doba provozu naplné PETKIT se lisi v zavislosti na prostredi, zplsobu a cetnosti
pouZzivani. Produkt Ize pouzivat pfiblizné jeden mésic, kdyZ pracuje osm hodin denné ve
vykonném rezimu (viz pfipominka pro nedostatek kapaliny).

Proc€ nelze prepinat mezi stupni Fahrenheita a stupni Celsia?
PFepinani mezi stupni Fahrenheita a stupni Celsia Ize provadét pouze v aplikaci PETKIT.

Je v barelu po delSi dobé pouZivani néjaka koloidni nebo krystalicka pevna latka?

Koloidni nebo krystalicka pevna latka v barelu je po delSi dobé pouzivani napini PETKIT,
coZ je normalni.
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PETKIT Koncentrovana napln pro €iSténi vzduchu

Vyrobek se pouziva spolecné s koncentrovanou cistici kapalinou PETKIT, jejiz filtracni
vykon se liSi podle aktualniho prostredi.

¢ Koncentrovana distici kapalina PETKIT je koncentrovana kapalina, kterou Ize
pouZit po naredéni v poméru 1:9 podle vyse uvedenych pokyn(.
¢ Nasledujici udaje pochazeji z detekcni instituce treti strany.

O

Za experimentalnich podminek dosahuje vyrobek po zkousce akutni oralni
toxicity podle normy pro dezinfekéni technologie verze 2002 skutecného
stupné netoxicnosti. Po zkousce akutni inhalacni toxicity dosahuje
skutecného stupné netoxi¢nosti.

Za experimentalnich podminek je inhibi¢ni pomér pfipravku proti
Escherichia coli, zlatému stafylokoku a candidé albicans > 99 % podle
normy GB 15979-2002.

Za experimentalnich podminek je inhibi¢ni pomér proti béznym zarodkdim
(jako je aspergillus niger, malassezia furfur, salmonella typhimurium a
klebsiella pneumoniae) produktu > 99 % v souladu s normou QB/T 2738-
2012.

Za experimentalnich podminek dosahuje mira bakteriostazy vyrobku proti
stafylokoku albus ve vnitfnim prostoru 77 % podle normy GB 21551.3-
2010.

Za experimentalnich podminek je Ucinnost odstranéni vyrobku proti
béznym znecistujicim latkam v interiéru (v€etné amoniaku, sirovodiku a
formaldehydu) > 80 % podle normy QB/T 2761-2006.

Poznamka: Koncentrace a doba trvani vané se lisi v disledku rozdilného prostred;,
zpUsobu a frekvence pouzivani.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouZité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolecnosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Chytry odstranovac zapachu

Model / typ: K2

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 10.4.2022
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako béZzny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Uvod

Dakujeme, Ze ste si zakapili PETKIT K2, inteligentny odstrafovac zapachu. Pred pouZitim
si pozorne precitajte tieto pokyny. InStalacia alebo pouzitie vyrobku znamena, Ze ste si
pozorne precitali a suhlasite s nizSie uvedenymi bezpecnostnymi pokynmi.

Nasa spolo¢nost nenesie ziadnu zodpovednost za nehody a Skody spbésobené
porusenim predpisov. Spolocnost si vyhradzuje pravo objasnit a upravit podmienky.

Bezpecnostné pokyny

Nedodrzanie nasledujucich ustanoveni méze mat za nasledok nemoznost normalneho
pouzivania vyrobku alebo iné nahodné poskodenie.

e Pouzivajte ho v interiéri.

e Pouzivajte originalny napajaci adaptér a koncentrovanu kazetu cisti¢a vzduchu
PETKIT.

e Zariadenie nainstalujte a pouZivajte v sulade s navodom na obsluhu.

e Ak mate problémy s pouzivanim vyrobku, kontaktujte zakaznicky servis.

Obsah balenia

—] —

Kryt hlavného ramu x1 Nadrz na vodu x1

INSTRUCTION MANUAL

Koncentrovana kazeta na

v Napajaci adapter x1 Manual x1
Cistenie vzduchu x1 Pal P
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Predstavenie produktu

Displej/dotykova obrazovka °

Vystup vzduchu
*— = Krythlavného ramu
Privod vzduchu  © ] T T
«———= Nadrz na vodu
Silikagélova podlozka ° = —

Vonkajsi vzhlad

Poznamka: Pravidelne budeme zlepSovat produkty, aby sme poskytli lepSie produkty. Ak
sa obrazok vyrobku mierne liSi od skuto¢ného vyrobku, prednost ma skutocny vyrobok.
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Kryt hlavného ramu (vnutorny) Filtracné sitko v kryte hlavného ramu
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MAX: najvysSia hladina
vody

R

0,3 litra: znacka indikacie
hladiny kvapaliny

Detektor hladiny © /
vody 0
|

Nadrz na vodu

ﬂ
)
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Informacie o ovladacom paneli

o Stupen Celzia

Zobrazenie
okolitej teploty

o Fahrenheit
“ Indikator WiFi

Pripomienka nedostatku

tekutin
(v pripade nedostatku kvapaliny sa
rozsvieti oranzovy indikator)

Indikator uzamknutia
(ked'je dotykové ovladanie
zablokované, svieti oranZzovy

inmdikator)

9 Funkc¢né tlacidlo

Poznamka: v systéme PETKIT prepinajte medzi °C a °F.

Poznamka: ak je obsah teplejSi ako 100 °F, zobrazia sa len posledné dve Cislice.

KlGcové vilastnosti

Funkcie

Prevadzka

Zapnuté/Vypnuté

Po odomknuti tlacidiel stlacte na niekolko sekund
funkcéné tlacidlo.

Spinacie jednotky

Ked su tlac¢idla odomknuté, kliknite na funkcéné
tlacidlo.

Zamok

Automatické uzamknutie po dvojitom kliknuti na
tlacidlo zamku alebo ak sa do piatich sekind
nevykona Ziadny vstup.

Odomknutie stranky

Dvakrat kliknite na tlac¢idlo zdmku.

Spusti sa parovanie siete,
indikator WiFi blika a
Bluetooth je povolené

Po odomknuti tlacidiel stlacte na niekolko sekund
stUcasne funkcné tlacidlo a tlac¢idlo zadmku.
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Zavedenie rezimov

©  Vykonny rezim
(rychlost pradenia lll. stupfa - silné Cistenie
vzduchu)

o Standardny rezim
(rychlost pradenia Il - denné pouZzitie)

o Tichy rezim
(Uroven rychlosti pradenia | - pouZitie v noci)

o Automaticky rezim (Auto)
(automaticka volba reZzimu podla teploty a

vlhkosti)
Struc€ny sprievodca
Umiestnite vyrobok do spravnej polohy. P ~
Pre lepsi vykon je potrebné dodrzat urcitd (A -2 DA
vzdialenost (aspofl 10 cm) medzi vstupom . \\//J
vzduchu a krytom (napr. stenou). Vzhladom na X~ |~

rézne navyky domacich zvierat musi byt spotrebic
umiestneny na takom mieste, aby nan zviera |
nedosiahlo. PN A

Pridajte koncentrovanu kazetu na Cistenie
vzduchu.

Pridajte tolko vody, aby ste dosiahli znacku
hladiny, a nalejte celu kazetu koncentrovane;j
Cisticky vzduchu PETKIT do nadrze s vodou.
Konkrétne by ste mali ziskat roztok pozostavajuci
z deviatich dielov vody na jeden diel zmesi.
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Dokoncite inStalaciu.
Vyrovnajte kryt hlavného ramu s nadrzou na vodu
a zatlacte ho nadol.

Zapnutie.

Pripojte napajaci adaptér. Po prvom zapnuti
zariadenia sa zariadenie prepne do predvoleného
rezimu (rezim AUTO); alebo prepnite rezim
kratkym stlacenim funkéného tlacidla. (Podrobny
popis pouzivania tlacidiel najdete v Casti Funkcie
tlacidiel.)

Pristup cez aplikaciu

Po zapnuti sledujte stav indikatora WiFi. Ak indikator
blika, znamena to, ze zariadenie vstupilo do rezimu
parovania siete.

Pozndmka: ak zmenite siet, stlacte sucasne funkcné
tlacidlo a tlacidlo zamku v odomknutom stave na
niekolko sekund, kym nezacne blikat indikdtor WiFi, a
potom znovu spustite pdrovanie sieti.

Stiahnite si a otvorte aplikaciu ,,PETKIT" a vstupte na
domovsku stranku aplikacie, kliknite na ,,+" na
pridanie nového zariadenia a vyberte zariadenie,
ktore chcete pridat.

Pripojte zariadenie k sieti. Video napovedu mozete
pouzit kliknutim na ,Sledovat video".
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Cistenie a GdrZba

Pred dékladnym cistenim zariadenia vypnite napajanie a odpojte napajaci adaptér.

Cistenie krytu

Odstrante horny kryt.

Vytiahnite filtracné sito v spodnej Casti krytu. V
ostatnych Castiach krytu by nemala byt Ziadna
voda.

Tipy na vybratie filtra¢ného sita: ako je znazornené na
obrazku: lavou rukou vytiahnite biely obvod krytu
smerom von a palcom pravej ruky stlacte sivl rukovat
filtracného sita, aby ste ho zdvihli.

Sito filtra by sa malo oplachnut teclcou cistou
vodou alebo beznym cistiacim prostriedkom. Na
Cistenie mo&zete pouzit aj kefku a hubku z Cistiacej
supravy PETKIT.

Na Cistenie odporucame pouzit Cistu, makku
handricku alebo kefu a hubku z Cistiacej supravy
PETKIT na odstranenie prachu.
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Cistenie nadrze na vodu

Prebytocnu tekutinu z nadrze vylejte.

Nadrz by sa mala oplachnut tecucou Cistou vodou /‘

alebo beznym cistiacim prostriedkom. HH

Nepouzivajte chemické prostriedky, ako je benzin
alebo bielidlo.

Vodomer a zabudovany detektor hladiny vody sa
daju vybrat a vycistit.

VSetky diely su sucastou vodomeru: kryt vodomeru, plavakové vreteno (detektor hladiny
vody), PE pena (detektor hladiny vody).
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Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

e V puzdre hlavného ramu by sa nemala nachadzat Ziadna voda.

e Spotrebic by sa mal umyvat a pouZivat len v studenej vode.

e PETKIT koncentrovana kazeta na Cistenie vzduchu sa moze riedit iba Cistou vodou
pri normalnej teplote.

e Vyrobok sa pouZiva v spojeni s koncentrovanou cistickou vzduchu PETKIT.

 Cistiaca tekutina je nejedla. Nedovolte domacim zvieratdm olizovat tekutinu v
pristroji.

e Vyrobok neumiestriujte na miesto s priamym slnec¢nym Ziarenim, ktoré musi byt
vzdialené od zdroja horenia.

e Zabezpecte vodorovné umiestnenie vyrobku, aby ste zabranili Uniku kvapaliny
alebo abnormalitam zariadenia.

e Po dlhom Case pouZivania je vytok v bareli vytokom koncentrovanej kazety na
Cistenie vzduchu PETKIT, ¢o je normalne.

e Na zariadenie neumiestniujte Ziadne predmety.

e Nezakryvajte vstupny/vystupny otvor a zabrante vniknutiu cudzich telies do
vstupného/vystupného otvoru.

e Zariadenie je v nizkonapatovom rezime, ale ak zviera prehryzne elektricky vodic,
dojde k uniku elektrického pradu.

e Pri pouzivani, pripajani a odpajani napajacieho vedenia netahajte za vodic, aby
ste ho nepretrhli.

e Pri pouzivani vyrobku ho nepremiestriujte a pri premiestiovani odpojte
napajanie.

¢ Nedotykajte sa napajacieho adaptéra ani elektrickej zasuvky mokrymi rukami.

e Ak savyrobok nebude dlhSi ¢as pouzivat, musi sa po vybrati kvapaliny zo
spodného valca a odpojeni napajacieho adaptéra riadne uskladnit.

e Ak zariadenie pouZiva dieta, musi ho pouzivat pod dohladom dospelej osoby.

e Vyrobok nesmie opravovat nikto okrem opravarov, aby sa zabranilo réznym
nahodnym poskodeniam.

Parametre
Nazov produktu PETKIT K2
Model vyrobku P9201
Rozmery 180 mm x 180 mm x 213 mm
Celkova hmotnost 1,15 kg (vratane adaptéra)
Menovité napatie 6V DC
Menovity vykon 6W
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Casto kladené otazky

Preco zariadenie zobrazuje nedostatok kvapaliny, zatial o v nadrzi je kvapalina?
Vytiahnite vodomer v dolnom valci a postupne skontrolujte vnutorné casti vodomeru: Ci
nie je zaseknuté vreteno plavaka. Skontrolujte, ¢i sa nestratil horny magnet alebo
spodna perlova vina plavajuceho vretena. Ak sa po vykonani vyssie uvedenych kontrol
stale objavuje nedostatok kvapaliny, kontaktujte personal zakaznickeho servisu.

Preco pristroj ukazuje, Ze v nadrzi je kvapalina, ked v nej Ziadna kvapalina nie je?
Vytiahnite vodomer v dolnom valci a skontrolujte, ¢i nie je zaseknuta vnutorna cast
(vreteno plavaka).

Preco je funkéné tlacidlo nepouzZitelné?

Najprv skontrolujte, ¢i svieti oranzovy indikator zamku. Ak svieti oranZovy indikator,
zariadenie je uzamknuté. Zariadenie sa v tomto Case neda pouZivat. Zariadenie mdzete
odomknut dvojitym kliknutim na tlacidlo uzamknutia. Oranzovy indikator zhasne a po
odomknuti je mozné funkcné tlacidlo opat pouZzit. Ak sa odomknutie nepodari alebo
indikator nereaguje po dvojitom kliknuti na tlacidlo zamku, kontaktujte zakaznicky servis.
Aby sa predislo chybam dotyku, tlacidlo uzamknutia sa méze pouzit az dve sekundy po
odomknuti.

Ako dlho m6Zem pribliZzne pouzZivat balenie Cistiacej kvapaliny?

Cas prevadzky kazety PETKIT sa |i3i v zavislosti od prostredia, spésobu a frekvencie
pouzivania. Vyrobok je mozné pouZzivat priblizne jeden mesiac pri prevadzke osem hodin
denne vo vykonnom reZime (pozri upozornenie na nedostatok tekutiny).

Preco nemdZem prepinat medzi stupfiami Fahrenheita a Celzia?
Prepinanie medzi stuprfiami Fahrenheita a Celzia je mozné len v systéme PETKIT.

Nachadza sa v nadrzi po dlhSom pouZivani nejaka koloidna alebo krystalicka
pevna latka?

Koloidna alebo krystalicka pevna latka v nadrzi je naplfiou PETKIT po dlhSom pouZzivani,
¢o je normalne.
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PETKIT Koncentrovana kazeta na Cistenie vzduchu

Vyrobok sa pouziva v spojeni s koncentrovanou Cistiacou tekutinou PETKIT, ktorej
filtracny vykon sa meni v zavislosti od aktualneho prostredia.

e PETKIT Concentrated Cleaning Fluid je koncentrovana kvapalina, ktord je mozné
pouzit po zriedeni v pomere 1 : 9 podla vysSie uvedenych pokynov.
¢ Nasledujuce udaje pochadzaju od tretej strany, ktora vykonava skrining.

O

V experimentalnych podmienkach dosahuje vyrobok skutocny stupen
netoxicity po testovani akutnej oralnej toxicity podla normy pre
dezinfekcné technologie, verzia 2002. Po testovani akutnej inhalacne;j
toxicity vyrobok dosahuje skutonu Uroven netoxicity.

Za experimentalnych podmienok je inhibi¢ny pomer produktu oproti
Escherichia coli, zlatému stafylokokovi a candida albicans > 99 % podla GB
15979-2002.

Za experimentalnych podmienok je inhibi¢ny pomer oproti beznym
zarodkom (ako je aspergillus niger, malassezia furfur, salmonella
typhimurium a klebsiella pneumoniae) vyrobku > 99 % v sulade s QB/T
2738-2012.

Za experimentalnych podmienok je miera bakteriostazy vyrobku oproti
Staphylococcus albus vo vnutornom priestore 77 % podla GB 21551.3-
2010.

V experimentalnych podmienkach je ucinnost odstranovania vyrobku
oproti beznym znecistujucim latkam v interiéri (vratane amoniaku,
sirovodika a formaldehydu) > 80 % podla QB/T 2761-2006.

Poznamka: koncentracia a trvanie vone sa liSi v zavislosti od prostredia, spdsobu a
frekvencie pouZzivania.

41



Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny na Alza.cz sa vztahuje 2-rocna zaruka. V pripade potreby
opravy alebo iného servisu pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu vyrobku,
je potrebné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je moZné uznat reklamaciu, sa povazuje:

e Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrzZiavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku v dosledku Zivelnej pohromy, zasahu neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujliceho (napr. pocas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je sinecné a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostaticky vyboj (vratane blesku), nespravne napajacie alebo vstupné napatie a
nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité napajacie zdroje
atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit vlastnosti vyrobku oproti zakipenému dizajnu alebo pouzit
neoriginalne diely.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: inteligentny odstranovac zapachu

Model/typ: K2

Uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou na
preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica 2014/53/EU

Smernica 2011/65/EU v zneni smernice 2015/863/EU

Praha, 10.4.2022
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odniest na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto typu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélszolgalathoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Bevezetés

Kdszonjuk, hogy megvasarolta a PETKIT K2 intelligens szagtalanitét. Kérjuk, hasznalat
el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatét. A termék telepitése vagy
hasznéalata utan ez azt jelzi, hogy On figyelmesen elolvasta és elfogadta az alabbi
biztonsagi utasitasokat.

Avallalat nem vallal felelsséget és nem vallal jogi felel8sséget a szabalysértések miatt
bekdvetkez6 balesetekért és karokért. A vallalat fenntartja a feltételek magyarazatanak
és feltlvizsgalatanak jogat.

Biztonsagi utasitasok

Az alabbi zaradékok be nem tartasa azt eredményezheti, hogy a termék nem
hasznalhat6 rendeltetésszerlen, vagy egyéb véletlen karok keletkezhetnek.

e Kérjuk, hasznalja zart térben.

e Kérjuk, hasznalja az eredeti haldzati adaptert és a PETKIT koncentralt légtisztito
utantoltét.

e Kérjuk, hogy a készuléket szigoruan a kézikonyvnek megfelel6en telepitse és
hasznalja.

e Atermék hasznalataval kapcsolatos problémak esetén forduljon az
ugyfélszolgalathoz.

A csomag tartalma

e —

Fékeret fedél x1 Viztartaly x1

INSTRUCTION MANUAL

Koncentralt 1égtisztitd Tapegyseég x1 Kézikonyv x1
utantoltd x1
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Termék bevezetése

Kijelz6 / érintéképerny6 -

Levegd kimenet

- FBkeret burkolat

Légbedmlbnyilas l T T

e Viztartaly

Szilikagél parna - == =
Klls6 megjelenés

Megjegyzés: A jobb termékek biztositasa érdekében rendszeres termékfejlesztést
végzink. Ha a termék képe kissé eltér a tényleges terméktél, a tényleges termék az
iranyado.

// iﬁ\‘\\.\ ﬁ@{“”mm ‘—‘nm.!!lﬁg,,’\\
AN =
Mt
\ /* EE
RN / | — N A —
VAN ) =2 - = o
\ S \
NS — ) RS
Fékeret burkolat (bels6) Sz(roéfilter a fékeret fedelében

1

§ B

E @ w

E

0,3 liter: Folyadékszint-
riasztasi jelzés

Vizszintérzékel6 o / ﬂ
N _, |0
o Vizméré
n >j MAX: Legmagasabb
vizszint

Viztartaly
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A vezérlopult

Kérnyezeti o Celsius fok
hémérséklet

kijelz8 :

, Fahrenheit

°  WiFi kijelzé

°  Emlékeztetd folyadékhianyra
(folyadékhiany esetén a narancssarga
fény vilagit)

Zaré gomb
(a narancsséarga fény vilagit, ha az
érintésvezérl6 zarolva van)

o Funkciégomb

Megjegyzés: Valtson a PETKIT alkalmazasban °C és °F kozott.

Megjegyzés: Abban az esetben, ha a h6mérséklet 100 °F-nal melegebb, csak az utolsé
két szamjegy jelenik meg.

Gombfunkciok

Funkciék Miivelet

Be / Ki Nyomja meg néhany masodpercig a
funkcidgombot, amikor a billenty(k feloldodnak.

Uzemméd valtas Nyomja meg a funkciégombot, amikor a billentylk
feloldodnak.

Zarolas engedélyezése Automatikus lezaras a lezaré gomb dupla
megnyomasa utan, vagy ha 6t masodpercen belul
nem tortént bevitel.

Zarolas feloldasa Nyomja meg duplan a zar6 gombot.

Halézati parositas elinditasa,a Nyomja meg egyszerre a funkcidgombot és a zaré

WiFi jelz6fény villog, és a gombot néhany masodpercig, amikor a billentydk

Bluetooth engedélyezve van feloldodnak.
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Mod bevezetés

Gyors utmutato
Helyezze a terméket a megfelel§ pozicidba.

Az AIR MAGICUBE teljesitményének jobb
kihasznaldsa érdekében hasznalat kbzben
bizonyos tavolsagot (legalabb 10 centimétert) kell
tartani a légbedmlényilas és az évéhely (példaul
fal) kozott. A kilonbo6z6 haziallat szokasokat
figyelembe véve olyan helyre kell helyezni, ahol a
haziallat nem éri el.

Adja hozza a koncentralt légtisztité utantoltét.

Adjon hozza annyi vizet, hogy elérje a
vizszintjelzést, és Ontse az egész PETKIT
koncentralt légtisztito utantoltd folyadékot a
viztartalyba. Konkrétan kilenc rész viz és egy rész
keverékbdl all6 oldatot kell képezni.

49

Er6teljes tzemmod
(Il. fokozatu szélsebesség - erteljes légtisztitas)

Normal Gzemméd
(1. fokozatu szélsebesség - napi hasznalat)

Csendes Gzemmod
(I. fokozatu szélsebesség - éjszakai hasznalat)

Automatikus Uzemmod (Auto)
(automatikus Gzemmaod-valasztas a hémérséklet
és a paratartalom flggvényében)




Fejezze be a telepitést. {

lgazitsa a f6keret fedelét a viztartalyhoz, majd
nyomija le.

Bekapcsolas. —

Csatlakoztassa a hal6zati adaptert. Az elsd —E _ _ e
bekapcsolés utan a készilék az alapértelmezett a
uzemmaodba (AUTO Gzemmad) lép; vagy a
funkciégomb révid megnyomasaval valtson
Uzemmodot. (A gombok hasznalatanak részletes
leirasat lasd a gombfunkciok cimi fejezetben).

)

Alkalmazas hozzaférés
A bekapcsolas utan figyelje meg a Wi-Fi jelz6fény
allapotat. Ha a jelz6lampa villog, az azt jelenti, hogy a 7 *
készllék belépett a haldzati parositasi tzemmaodba. ;:

Megjegyzés: Halozatvaltds esetén nyomja meg a N
funkciégombot és a zdré gombot egyszerre néhdny \ ey
mdsodpercig feloldott dllapotban, amig a Wi-Fi jelz6fény |

villog, majd inditsa ujra a hdlézati pdrositast.

Toltse le és nyissa meg a "PETKIT" alkalmazast, hogy @2

belépjen az alkalmazas kezddlapjara, kattintson a "+" Rt
gombra egy Uj eszkdz hozzaadasahoz, és valassza ki 9 -
a hozzaadandod eszkozt. - -
i
o
Csatlakoztassa a készuléket a halézathoz. A "Video i
megtekintése" gombra kattintva hasznalhatja a vide6 O
segitségét.
]
|
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Tisztitas és karbantartas

A készulék alapos tisztitasa el6tt kapcsolja ki a tapellatast, és huzza ki a haldzati

adaptert.

A fedél tisztitasa
Tavolitsa el a fels6 fedelet.

Huzza ki a szlrdfiltert a fedél aljan. A fedél
fennmaradé részeiben nem szabad, hogy viz
legyen.

Tippek a szlrbfilter leszereléséhez: Huzza ki bal kézzel
a fedél fehér peremét kifelé, és a szlrdfilter sztirke
fogantyujat jobb kéz hiivelykujjaval szoritsa meg a
felfelé emeléshez, ahogy a képen lathaté.

A sz(ir8szitat folyo tiszta vizzel vagy k6zdonséges
tisztitdészerrel kell atdbliteni. A PETKIT tisztitd
készletb6l szarmazo kefe és szivacs is hasznalhaté
a tisztitashoz.

Javasoljuk, hogy a surolashoz tiszta, puha rongyot
vagy a PETKIT tisztitd készletbdl szarmazo kefét és
szivacsot hasznaljon a por eltavolitasahoz.
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A vizhordé tisztitasa
Ontse ki a felesleges folyadékot a tartalybol.

A tartalyt tiszta vizzel vagy k6zonséges
tisztitdszerrel kell atobliteni.

Ne hasznaljon kémiai reagenseket, példaul benzint
vagy petréleumos fehérit6t.

Avizmér6 és a beépitett vizszintérzékeld
tisztitashoz kivehetéd.
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ntézkedések a hasznalathoz

A fékeret burkolatdban nem lehet viz.

A készuléket csak hideg vizzel szabad mosni és hasznalni.

A PETKIT koncentralt l1égtisztitd utantoltd csak normal hémérsékletd tiszta vizzel
higithato.

A terméket a PETKIT koncentralt légtisztitéd utantoltdvel egyutt kell hasznalni.

o Atisztitofolyadék ehetetlen. Ne engedje, hogy a haziallatok lenyeljék a
készulékben lévé folyadékot.

e Ne helyezze a terméket kdzvetlen napfénynek kitett helyre, amely tavol van az
égeési forrastol.

e Tartsa be a termék vizszintes elhelyezését a folyadék kidramlasanak vagy a
készulék rendellenességének elkertlése érdekében.

e Hosszu hasznalat utan a tartalyban |évd reagens a PETKIT koncentralt légtisztitd
utantoltd reagense, ami normalis.

e Ne helyezzen semmilyen targyat a készulék tetejére.

e Ne arnyékolja a be- és kivezet§ nyilast, és ne engedjen idegen anyagokat a be- és
kivezetd nyilasba.

e Akészulék alacsony feszultségl uzemmaoddban van, de az elektromos szivargas
akkor kovetkezik be, ha a haziallat megharapja az elektromos vezetéket. Ebben az
esetben megfeleld Utmutatasra van szukség.

e Ne huzza a vezetéket, hogy elkerulje a torést csatlakoztatas és kihtuzas kdzben a
tapvezetékek hasznalatakor.

e Ne mozgassa a terméket hasznalat k6zben, és mozgataskor kapcsolja ki az
aramellatast.

e Ne érintse meg a halozati adaptert vagy a csatlakozoaljzatot nedves kézzel.

o Aterméket megfelel6en kell tarolni az alsé tartalyban lévé folyadék eltavolitasa
és a halbzati adapter kihuzasa utan, ha a terméket hosszabb ideig nem
hasznaljak.

e Ha a készuléket gyermek hasznalja, azt felndtt felligyelete mellett teheti csak
meg.

e Ajavitd személyzet kivételével senki sem javithatja a terméket a kiilonb6z8
véletlen karok elkertlése érdekében.

Paraméterek

Termék neve Air Magicube Smart szagtalanito
Termékmodell P9201

Méretek 180 mm x 180 mm x 213 mm
Teljes suly 1,15 kg (adapterrel egyutt)
Névleges fesziiltség 6V DC

Névleges teljesitmény 6W
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Gyakran ismételt kérdések

Miért mutatja a késziilék a folyadék hianyat, mikézben van folyadék a tartalyban?
Huzza ki a vizmérdt az alsé tartalyban, hogy a vizmérd belsd részeit egymas utan
ellenérizze: Nem akadt-e el az Usz6 tengelye. Ellendrizze, hogy az Usz6orso felsd
magnese vagy az also része elveszett-e. Ha a folyadékhiany a fenti ellenérzések
elvégzése utan is megjelenik, forduljon az Ugyfélszolgalati személyzethez.

Miért jeleniti meg a késziilék, hogy folyadék maradt a tartalyban, mikézben az
ures?

Huzza ki a vizmér6t az also cs6ébdl, és ellenérizze, hogy a belsd rész (Uszdorsd) nem
akadt-e be.

Miért hasznalhatatlan a funkciégomb?

El&szor is ellendrizze, hogy a zar narancssarga jelzéfénye vilagit-e. Ha a narancssarga
jelz6fény vilagit, az azt jelenti, hogy a készulék zarolt. llyenkor a készilék nem
hasznalhato. A készuléket a zaré gomb dupla megnyomasaval oldhatja fel. A
narancssarga jelzéfény kialszik, és a funkcigomb a feloldas utan ismét hasznalhato lesz.
Ha a feloldas nem sikerul, vagy a jelz6fény nem reagal a zar6 gomb dupla megnyomasa
utan, forduljon az tgyfélszolgalat munkatarsaihoz. Az érintési hibak elkerulése
érdekében a zar6 gomb a feloldas utan két masodpercen beltul nem hasznalhato.

Mennyi ideig hasznalhaté korulbelul egy csomag tisztitéfolyadék?

A PETKIT koncentralt légtisztitd utantoltd Gzemideje a kdrnyezet, a hasznalati méd és a
gyakorisag kulonbségei miatt eltérd. Korulbelll egy honapig hasznalhaté, ha napi nyolc
oran at mikodik er6s Uzemmaodban (lasd a folyadékhianyra vonatkoz6 emlékeztetdt).

Miért nem tudok valtani a Fahrenheit fok és a Celsius fok k6zott?
A Fahrenheit fok és a Celsius fok kdzotti valtas csak a PETKIT alkalmazasban végezhet6
el.

Hosszu hasznalat utan van-e a tartalyban kolloid vagy kristalyos szilard anyag?

A tartalyban lévd kolloid vagy kristalyos szilard anyag a PETKIT Concentrated Air
Purifying Refill hosszu hasznalat utani reagense, ami normalis.
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PETKIT koncentralt légtisztité utantoltd

A terméket a PETKIT koncentralt tisztitofolyadékkal egyutt kell hasznalni, amelynek
szdrési teljesitménye a tényleges kornyezettél figgden eltérd.

e A PETKIT koncentralt tisztitéfolyadék egy koncentralt folyadék, amely a fenti
utasitas szerinti aranyban - 1:9 - toérténd higitas utan hasznalhaté fel.
e Az alabbi adatok egy harmadik féltél szarmazo kutatéintézménytdl szarmaznak.

O

Kisérleti korulmények kozott a termék a fertétlenitési technolégiai
szabvany 2002-es valtozatanak megfelel6 akut oralis toxicitasi vizsgalat
utan eléri a tényleges nem toxikus fokozatot. Az akut inhalacios toxicitasi
vizsgalat utan a termék ténylegesen nem toxikus mindségu.

Kisérleti korulmények kozott a termék Escherichia coli, staphylococcus
aureus és candida albicans elleni gatlasi aranya > 99% a GB 15979-2002
szabvany szerint.

Kisérleti korulmények kozott a termék gatlasi aranya a gyakori
korokozdkkal (mint példaul az aspergillus niger, malassezia furfur,
salmonella typhimurium és klebsiella pneumoniae) szemben >99%,
dsszhangban a QB/T 2738-2012 szabvanynak megfelelen.

Kisérleti koralmények kozott a termék belsé térben a staphylococcus
albus elleni bakteriosztazis mértéke eléri a 77%-ot a GB 21551.3-2010
szabvany szerint.

Kisérleti koralmények kozott a termék eltavolitasi hatékonysaga a gyakori
beltéri szennyezd anyagok (beleértve az ammoniat, a hidrogén-szulfidot
és a formaldehidet) ellen >80% a QB/T 2761-2006 szabvany szerint.

Megjegyzés: Az illatkoncentracié és az illat id6tartama a térbeli kdrnyezet, a hasznalati
mod és a gyakorisag eltérései miatt eltéro.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, ahol a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétél eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

e Aterméket természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb.) éri.

o Afogybeszkozdk vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsd hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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A készuléket az EU-orszagokban engedélyezték, ezért CE jeldléssel lattak el. Minden szlikséges

dokumentacio elérhetd a www.elektro-nyakorvek.hu weboldalon A mUszaki

paraméterek, tulajdonsagok és nyomtatasi hibak valtoztatasa fenntartva.

Szervizkdzpont és disztribucié

Reedog, sro

Sedmidomky 459/8 101 00
Praha 10

Telefon: +36 213007514

E-mail: info@elektro-nyakorvek.hu
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